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Subject: Substitute Language

Body:

I was called this morning by one of the NSA reps who attended yesterday's Board meeting. During the course 

of the meeting, it was mentioned that CIA had worked out suitable substitute language with the Board for 

some of their documents. NSA is not concerned with substitutions for specific text redactions (they can handle 

that on their own); rather, they're wondering if there has been occasions where an entire CIA document was 

postponed and the Board accepted as a substitute some sort of summary or characterization of the document 

in its stead. If so, could you provide me an example(s) that I could pass on to NSA for them to consider?
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